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Tarasenko R. Principles of formation of information competence of future 
translators

It is stated that modern translator should not only to master a foreign language, but 
also be able to use information technology as one of the most effective tools of the profession-
al activity that will enable her/him to optimize the performance of professional tasks and to 
meet the needs of the customer, including requirements of the European and world market.
The formation of information competence of translator is inextricably linked to the simulation 
of teaching theories and methods of regulating the practice of teaching, definition of content, 
means and methods of training.

The essence of the principle of regularity and consistency lies in the fact that 
knowledge of the world is only possible in a system that provides consistent deployment of 
knowledge content, ways of getting knowledge and development of skills. The importance of 
the principle of awareness in the teaching and learning of students stems from the under-
standing that knowledge can be obtained only as a result of self-conscious activity. The es-
sence of the principle of creative activity and self-study as well as the principle of awareness 
is based on the crucial role of motivation underlying the activity of the students as one of the 
conditions for success in educational activities. It is noted that the learning process will be 
successful only if when a person perceives a benefit from your knowledge to meet their needs. 
These judgments are the basis of the principle of connection of theory and practice. It is 
pointed out that the principle of professional orientation is realized through the use of profes-
sionally designed tasks, the construction of which is based on the formation of the elements of 
knowledge in information technology.

The principle of modularity involves the separation of subjects into thematic complet-
ed sections or the formation of interdisciplinary modules in accordance with professional, 
pedagogical and didactic tasks. Impact on the principle of dynamic on learning process is 
shown in the building modules that provide free change their content based on the corre-
sponding stage of the labor market and social relations, that is, the ability to change, add to 
and develop educational material of specific sections of subjects.

The peculiarities of formation of information competence of future translators based 
on didactic and specific principles are considered. It is found that this process should take 
into account such didactic principles as the regularity and consistency, awareness, activity 
and self-study, connection of theory and practice. It is proved that the integrating specific 
principles of professional oriented training, modularity, interdisciplinary, dynamic enhances 
the effectiveness of the process of formation of information competence of future translators. 
The features of the influence of selected principles on the system of organization of their 
training are considered. A set of characteristics is defined that reflect the impact of these 
principles on the process of formation of information competence.

Key words: didactic principles, information competence, training, translator.
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